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. en retsakt som neevnt i stk. 1, nir den
pageldende ret skenner, at en afgerelse

af dette spergsmdl er nedvendig, for’

den afsiger sin dom, eller

b) kan en reti denne medlemsstat anmode
Domstolen om at treeffe prajudiciel af-
gorelse vedrerende et spergsmaél, der
rejses under en retssag ved denne ret, og
'som angér gyldigheden eller fortolknin-
gen af en retsakt som nzevnt i stk. 1, nr
den pageldende ret skonner, at en afge-
‘relse af dette spgrgsmadl er nedvendig,
for den afsiger sin dom:

. 4, En medlemsstat kan, uanset om den har

fremsat en erklaering i henhold til stk. 2,
. indgive indleg eller-andre skriftlige udta-
lelser til Domstolen i sager som omhandlet
istk. 1.

*5. Domstolen har ingen kompetence til at
prove gyldigheden eller proportionaliteten
af operationer, som udferes af en med-
lemsstats politi eller andre retshdndhaven-
de myndigheder, eller udevelsen af med-

lemsstaternes befgjelser med hensyn til op-

. retholdelse af lov og orden og beskyttelse
af den indre sikkerhed.

6. Domstolen har kompetence til at prove
~ lovligheden af rammeafgerelser og andre
afggrelser i forbindelse med klager, der af

" en medlemsstat eller af Kommissionen

indbringes under paberdbelse af inkompe-
tence, vasentlige formelle mangler, over-
traedelse af denne traktat eller af retsregler
vedrerende dens gennemferelse samt af
. magtfordrejning. De i ‘dette stykke om-
handlede klager skal indgives senest to ma-
neder, efter at retsakten er offentliggjort.

7. Domstolen har kompetence til at afgore
alle tvister mellem medlemsstaterne vedro-
rende fortolkningen eller anvendelsen af
retsakter, der er vedtageti henhold til arti-
kel K.6,stk. 2, hvis sddanne tvister ikke kan
bileegges af Radet inden seks mineder ef-
ter, at et medlem af Rédet har forelagt det
sagen. Domstolen har endvidere kompe-
* tence til at afgere alle tvister mellem med-
lemsstaterne og Kommissionen vedrgren-
de fortolkningen eller anvendelsen af kon-

ventioner, der er udarbejdet i henhold til
artikel K.6, stk. 2, litra d).

Artikel K.8 ‘
1. Der nedsettes et koordinationsudvalg
bestdende af hgjtstdende embedsmand.
Udvalget har ud over sin koordinerende
funktion til opgave:
— at afgive udtalelser til Radet, enten pd
- dettes opfordring eller pé eget initiativ
— med forbehold af artikel 151 i traktaten
- om oprettelse af Det Europiske Fel-
lesskab at bidrage til forberedelsen af
Radets arbejde pad de omrader, der er
navntiartikel K.1. .

2. Kommissionen tilknyttes fuldt ud arbej-
det pd de omrdder, der er nevnt i dette
traktatafsnit. ‘

Artikel K.9

Medlemsstaterne udtaler sig i internatio-
nale organisationer og under internationa-
le konferencer, som de deltager i, i overens-

- stemmelse med de falles holdninger, der
‘fastleegges i medfer af bestemmelserne i
dette traktatafsnit.

Artikel J.8 og J.9 finder tilsvarende anven-
delse i de spergsmal, der horer under dette
traktatafsnit.

Artikel K.10
De i artikel J.14 omhandlede aftaler kan
omfatte spergsmal, der herer under dette

traktatafsnit.

Artikel K.11

1. Radet herer Europa-Parlamentet for det
vedtager foranstaltninger som naevnt i arti-
kel K.6, stk. 2, litra b), ¢) og d). Europa-
Parlamentet afgiver udtalelse inden for en
frist, som Radet kan fastsatte, men som
skal vaere pa mindst tre maneder. Hvis der
ikke afgives udtalelse inden for denne frist,
kan Radet treeffe afgorelse.-

2. Formandskabet og Kommissionen un-
derretter regelmessigt Europa-Parlamen-

. tet om det arbejde, der finder sted vedre-

rende omrader, som henhgrer under dette
traktatafsnit.



